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En cas de divergence entre le document anglais et français, le document anglais a préséance. 
 

W8476-226486/B  
Projet Détection et destruction avancées des dispositifs explosifs de circonstance (DDADEC) 

Processus de demande de renseignements (DR) 
______________________________________________________________________________ 

 UNCLASSIFIED - NON CLASSIFIÉ 
La modification de l'invitation 004 a été soulevée pour répondre aux questions 
techniques de l'industrie : 

1. Réf SUGV RFI A1.2.1.1.3, A1.2.1.1.4, A1.2.1.1.5, A1.2.1.1.6 

Q : Pour tous les points de spécification ci-dessus, la préoccupation ici est ce que la 
spécification définit comme "position rétractée". En regardant l'exigence, je douterais fortement 
qu'un ROV soit capable de répondre à cette exigence sans changer le CG en déplaçant le bras. 

R : Nous comprenons que ce besoin peut être difficile à rencontrer pour plusieurs Fabricants 
d’Équipement d’origine (FEO). Il demeure en vigueur pour l’instant, cependant si vous être incapable 
de rencontrer le besoin tel que décrit, sur la Demande d’Information (RFI), indiquez comment vous 
pourriez exécuter ces manœuvres avec le poids de 20kg plus efficacement.   

2. Réf SUGV RFI A1.2.2.4 

Q : Nous aimerions confirmer qu'un enregistreur séparé est acceptable ici.  

R : Non, cette exigence restera telle qu’elle est actuellement rédigée.  

3. Réf SUGV RFI A1.2.2.7.3, A1.2.2.7.4 

Q : Pour des raisons de sécurité et des exigences d'architecture imposées pour notre système, 
nous pouvons faire une connexion filaire à un ordinateur portable extérieur. Donc techniquement ces 
fonctions sont accessibles via notre CCS, mais via un ordinateur extérieur.  

R : Pour l’instant, ce critère restera tel qu'il est actuellement. Cependant, basé sur les réponses 
du processus de RFI, il est possible qu’il devienne un critère "devrait" à l’avenir. 

4. Réf SUGV RFI A.2.5.6 

Q : Peut-on modifier le nombre de positions programmables personnalisées et préréglées en 
usine du bras manipulateur et de la pince? Certains manufacturiers pourraient ne pas être en 
mesure de rencontrer les trois positions programmables, mais toutefois avoir beaucoup plus de 
poses préréglées en usine pour prendre en charge le positionnement des bras, la traversée 
d'obstacles et le redressement autonome. 

R : Ce critère restera tel qu'il est actuellement. 

5. Réf SUGV RFI A1.3.2.1 

Q : Pour cette spécification, nous croyons que l'intention ici est simplement d'assurer la 
transportabilité de la plate-forme par 2 personnes. Si notre système est capable d’être décomposé 
rapidement le système en deux composants distincts, est-ce que le poids maximum peut être 
appliqué à chaque composants au lieu du système entier? 

R : Le SUGV, le bras manipulateur et la pince (sans compter le câble à fibre optique, le support 
du perturbateur et le CCS, avec un (1) jeu de batteries, ne doivent pas être plus de 90 kg en poids 
combiné. Si le SUGV possède un bras amovible, celui-ci ne doit pas être plus de 50 kg et doit 
pouvoir être réinstallé et être fonctionnel en deça de  (1) minute. Dans le cas d'un bras amovible, le 
corps principal de l'UGV ne doit être plus de 80Kg. 



En cas de divergence entre le document anglais et français, le document anglais a préséance. 
 

W8476-226486/B  
Projet Détection et destruction avancées des dispositifs explosifs de circonstance (DDADEC) 

Processus de demande de renseignements (DR) 
______________________________________________________________________________ 

 UNCLASSIFIED - NON CLASSIFIÉ 
6. Réf SUGV RFI A1.4.1.2 

Q : Nous ne supportons pas les -50 ºC. Cela serait spécifique au Canada car la plupart des 
exigences de l'OTAN ne dépassent pas -32 ºC opérationnel. 

R : Le Canada acceptera -40 °C pour la température d’entreposage sans batteries installées. 

7. Q : Selon la présente demande de renseignement, la spécification « A1.3.4 – CCS Weight » 
indique que le poids du CCS, incluant son ensemble de batteries, ne doit pas dépasser 1.75kg. 
Notre question est : Est-il permis que le système de contrôle pèse jusqu'à 16 kg pour le SUGV? 

R : Le paragraphe A1.3.4 – Poids du CCS cité ici est une exigence associée avec le sytème 
MUAV, pas le système SUGV. Il est voulu qu’il n’y ait pas d’exigence A1.3.4 – Poids du CCS dans 
l’énoncé de travail du SUGV. Il est possible que cette exigence soit révisée dans le futur, mais pour 
l’instant, il n’y a pas de poids maximum pour le CCS du SUGV. 

 

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées. 

 


